C 223/34

1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ 1-Unjoni Ewropea

30.8.2008

Talbiet

— tikkonstata li, billi ma fassalx pjanijiet ta’ emergenza esterni
ghall-mizuri li ghandhom jittiehdu barra l-istabbilimenti li
jaqghu taht l-Artikolu 9 tad-Direttiva tal-Kunsill 96/82/KE
tad-9 ta’ Dicembru 1996, dwar il-kontroll ta’ perikoli ta’
accidenti kbar fl-uzu ta’ sustanzi perikoluzi ('), il-Gran Dukat
tal-Lussemburgu naqas milli jwettaq l-obbligi tieghu taht 1-
Artikolu 11(1)(¢) ta’ din id-direttiva;

— tikkundanna lill-Gran Dukat tal-Lussemburgu ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Ir-rikorrenti ssostni li t-tfassil ta’ pjanijiet ta’ emergenza esterni
ghall-mizuri li ghandhom jittichdu barra l-istabbilimenti i jaq-
ghu taht I-Artikolu 9 tad-Direttiva 96/82/KE huwa rekwizit fun-
damentali ta’ din id-direttiva. [-Gran Dukat tal-Lusssemburgu
naqas li jwettaq l-obbligi tieghu skond din id-direttiva safejn ma
fassalx dawn il-pjanijiet ghal tmien stabbilimenti operattivi u li
jinsabu fit-territorju tieghu.

() GU 1997 L 10, p. 13.

Rikors ipprezentat fit-2 ta’ Lulju 2008 — II-Kummissjoni
tal-Komunitajiet Ewropej vs Ir-Repubblika tal-Finlandja

(Kawza C-293/08)
(2008/C 223/53)

Lingwa tal-kawza: Il-Finlandiz

Partijiet

Rikorrenti: 1l-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej (rapprezen-
tanti: M. Condou-Durande, 1. Koskinen)

Konvenuta: Ir-Repubblika tal-Finlandja

Talbiet

— Tikkonstata li, billi m'adottatx il-ligijiet, ir-regolamenti u d-
dispozizzjonijiet amministrattivi necessarji sabiex tikkon-
forma ruhha mad-Direttiva tal-Kunsill 2004/83/KE (') tad-
29 ta’ April 2004 dwar livelli stabbiliti minimi ghall-kwali-
fika u l-istat ta’ ¢ittadini nazzjonali ta’ pajjizi terzi jew per-
suni minghajr stat bhala refugjati jew bhala persuni li nkella

jehtiegu protezzjoni internazzjonali u l-kontenut tal-protez-
zjoni moghtija, jew, fkull kaz, billi ma kkomunikathomsx lill-
Kummissjoni, ir-Repubblika tal-Finlandja naqset milli twettaq
l-obbligi taghha taht l-imsemmija direttiva;

— tikkundanna lir-Repubblika tal-Finlandja ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

It-terminu  ghat-traspozizzjoni  tad-Direttiva  skada  fl-

10 ta’ Ottubru 2006.

() GUL 304, p. 12.

Talba ghal decizjoni preliminari maghmula mill-Cour
d’appel de Montpellier (Franza) fit-3 ta’ Lulju 2008 —
Ministére public vs Ignacio Pédro Santesteban Goicoechea

(Kawza C-296/08)
(2008/C 223/54)

Lingwa tal-kawza: il-Franciz

Qorti tar-rinviju

Cour d’appel de Montpellier.

Partijiet fil-kawza prin¢ipali
Rikorrent: Ministere public.

Konvenut: Ignacio Pédro Santesteban Goicoechea

Domandi preliminari

1) In-nuqgas li Stat Membru, fdan il-kaz Spanja, jinnotifika,
skond l-Artikolu 31(2) tad-decizjoni kwadru [qafas] tat-
13 ta’ Gunju 2002, fuq il-mandat ta’ arrest Ewropew u l-pro-
ceduri ta’ cediment bejn I-Istati Membri ('), l-intenzjoni tei-
ghu li jibga’ japplika ftehim bilaterali jew multilaterali, jim-
plika, minhabba t-terminu “tibdel [tissostitwixxi]” li tinsab fl-
Artikolu 31 ta’ din id-decizjoni qafas, li hu impossibbli ghal
dan l-Istat Membru li juza ma’ Stat Memrbu iehor, fdan il-
kaz Franza, li ghamel dikjarazzjoni skond I-Artikolu 32 tad-
decizjoni qafas, proceduri differenti minn dik tal-mandat ta’
arrest Ewropew?



